
DAROVACIA ZMLUVA Č. 2549/2022/PS-ESM
uzatvorená podľa § 628 a nasl. Zákona č. 40/1964 Zb. Občiansky zákonník 

(ďalej len ako ,j!mluvď‘)

ZMLUVNÉ STRANÝ:

Darca:

Sídlo:
Zastúpený:
IČO:
DIČ:
(ďalej len ako ,JDarcau)

Európsky olympijský festival mládeže 
Banská Bystrica 2022, n.o.
Skuteckého 132/22, 974 01 Banská Bystrica 
Mgr. Peter Hamaj, riaditeľ 
52 475 808 
2020315396

a

Obdarovaný:
Sídlo:
V mene ktorého koná:
IČO:
DIČ:
(ďalej len ako „Obdarovaný“')

Mesto Banská Bystrica
Československej armády 26,974 01 Banská Bystrica 
Ján Nosko, primátor mesta 
00 313 271 
2020451587

(Darca a Obdarovaný ďalej v texte spolu aj len ako Zmluvné sírany“)

Článok L 
Predmet Zmluvy

1. Predmetom tejto Zmluvy je darovanie diela „Stavba - Pútač „#EYOF 2022“ (ďalej len ako „Dar“) 
zhotoveného na základe Zmluvy o dielo zo dňa 10.11.2021, v znení dodatku č. 1 zo dňa 02.02.2022, 
uzatvorených medzi objednávateľom: Európsky olympijský festival mládeže Banská Bystrica 
2022, n. o., IČO: 52 475 808, a zhotoviterom: POS DISPLAY s. r .o., IČO: 3 1 63 8 686 (ďalej len 
ako Jimluva o dielo“), ako aj úprava práv a povinností Zmluvných strán.

2. Darca vyhlasuje, že je výlučným vlastníkom Daru.

3. Darca touto Zmluvou bezplatne prenecháva dielo ako Dar Špecifikovaný v bode 1. tohto Článku 
Zmluvy Obdarovanému a Obdarovaný toto dielo ako Dar s vďakou prijíma do svojho výlučného 
vlastníctva.

4. Obdarovaný berie na vedomie, že celková cena za dielo bola v zmysle Článku IV. bod 1. Zmluvy 
o dielo zo dňa 10.11.2021 stanovená vo výške 18 960 Eur s DPH (slovom: 
osemnásťtisícdeväťstošesťdesiat eur) preto sa zaväzuje, že sa k tomuto Daru bude správať 
s náležitou starostlivosťou tak, aby na ňom nevznikali škody, alebo aby nedošlo k jeho zničeniu.

Darovacia zmluva Č. 2549/2022/ PS-ESM 1/3



Článok H.
Práva a povinnosti Zmluvných strán

1. Povinnosti Darcu:

a) Darca je povinný upozorniť Obdarovaného na vady Daru, o ktoiých v čase odovzdania diela 
ako Daru vie. Ak má Dar v čase jeho odovzdania vady, na ktoré Darca Obdarovaného 
neupozornil, je Obdarovaný oprávnený Dar Darcovi vrátiť.

b) Darca je povinný na základe žiadosti Obdarovaného poskytnúť Obdarovanému k nahliadnutiu 
Zmluvu o dielo spolu s prílohami, ktoré tvorili neoddeliteľnú súčasť Zmluvy o dielo.

2. Povinnosti Obdarovaného:

a) Obdarovaný je povinný starať sa pravidelne o Dar s náležitou starostlivosťou a vhodným 
spôsobom tak, aby na Dare nevznikali škody alebo aby nedošlo k jeho zničeniu, nakoľko Dar 
bude vystavený na verejnom priestranstve - na parcele č. C-KN 1204/17, katastrálne územie 
Banská Bystrica, zapísanej na liste vlastníctva č. 4073, ktorá je vo výlučnom vlastníctve Mesta 
Banská Bystrica. V prípade nesplnenia povinností Obdarovaného vyplývajúceho z tohto bodu 
je Darca oprávnený požadovať vrátenie Daru.

b) Obdarovaný sa zaväzuje používať Dar výlučne so zachovaním jeho účelu, v súlade s Článkom
I. tejto Zmluvy. V opačnom prípade je Obdarovaný povinný Dar vrátiť Darcovi.

Článok III.
Doručovanie

1. Zmluvné strany sa dohodli, že adresa na doručovanie pisomností je adresa, ktorú každá zo 
Zmluvných strán uviedla v záhlaví tejto Zmluvy.

2. V prípade zmeny je adresou na doručovanie posledná známa adresa, ktorú Zmluvná strana 
preukázateľne oznámila druhej Zmluvnej strane ako adresu na doručovanie. V spore preukazuje 
oznámenie zmeny adresy na doručovanie tá strana, ktorej sa zmena týka. V pochybnostiach platí, 
že zmena adresy na doručovanie nebola druhej strane riadne oznámená.

3. Písomnosť sa považuje za doručenú dňom jej prevzatia adresátom. Ak adresát odmietne písomnosť 
prijať, považuje sa písomnosť za doručenú dňom, kedy bolo prijatie odmietnuté. Za doručenú sa 
písomnosť považuje aj v tom prípade, ak písomnosť, odoslaná na doručovaciu adresu, bola vrátená 
odosielateľovi bez ohľadu na dôvod nedoručenia, a to aj vtedy, ak sa adresát o tejto písomnosti 
nedozvie. Dňom doručenia je v takom prípade deň vrátenia zásielky odosielateľovi.

Článok IV.
Záverečné ustanovenia

1. Túto Zmluvu je možné meniť alebo dopĺňať výlučne formou písomných dodatkov, odsúhlasených 
oboma Zmluvnými stranami.

2. Právne vzťahy touto Zmluvou neupravené sa riadia Zákonom č. 40/1964 Zb. Občiansky zákonník 
v znení neskorších prepisov, ako aj ďalšími všeobecne záväznými právnymi predpismi, platnými 
na území Slovenskej republiky.

3. Táto Zmluva patrí medzi povinne zverejňované zmluvy v Centrálnom registri zmlúv, v súlade s 
ust. § 5a Zákona č. 211/2000 Z. z. o slobodnom prístupe k informáciám a o zmene a doplnení
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niektorých zákonov (zákon o slobode informácií) v spojení s ust. § 47a Zákona č. 40/1964 Žb. 
Občiansky zákonník v znení neskorších predpisov.

4. Táto Zmluva nadobudne platnosť dňom jej podpísania oprávnenými zástupcami Zmluvných strán 
a účinnosť dňom 01.11.2022.

5. Zmluva je vyhotovená v štyroch (4) rovnopisoch, pričom Darca obdrží jeden (1) rovnopis tejto 
Zmluvy a Obdarovaný obdrží tri (3) rovnopisy.

6. Zmluvné strany vyhlasujú, že si Zmluvu riadne prečítali, jej jednotlivým ustanoveniam rozumejú 
a zaväzujú sajú dobrovoľne plniť. Ďalej zhodne vyhlasujú, že Zmluvu uzatvárajú na základe ich 
slobodnej vôle a vážne, nie v tiesni ani za nápadne nevýhodných podmienok; ich zmluvné prejávý 
sú dostatočne určité a zrozumiteľné, zmluvná voľnosť nie je obmedzená a na znak súhlasu s jej 
obsahom ju vlastnoručne podpisujú.

V Banskej Bystrici, dňa V Banskej Bystrici, dňa

Darca: Obdarovaný: !,

Mgr. Peter Hamaj, riaditeľ Ján Nosko, primátor Mesta Banská Bystrica

podpis : podpis :

N

&
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